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Термин «ответственность»

Термины – «уголовная ответственность», «административная ответственность» записанные в УК РФ и КОАП РФ, использованы в значении – вина и наказание.

Но «Ответственность» не может быть ни виной, ни наказанием, и тем более не является ни уголовной, ни административной. Как честность и честь, доброта, отзывчивость не могут быть уголовной. 

Иначе получается, что на ответственного человека нельзя положиться. Нонсенс. 

У юристов Ответственность = это наказание и вина. Они пишут: «за такое-то преступление предусмотрена уголовная ответственность в виде лишения свободы сроком на пять лет!». 

А надо написать : предусмотрено уголовное наказание в виде лишения свободы сроком на пять лет!». Тогда будет всё правильно и ответственно.

ВЕДЬ ИСТИННО ТО, ЧТО ГДЕ Ответственность, там нет преступлений.

А юридическое применение слова ответственность толкуется не верно, и умышленно извращённо.

Разве это обогащает русский язык, улучшает понимание или защищает права человека? Как можно что-то понять, вложив в одно слово три противоречивых понятия? Надо всё время переспрашивать: «Что вы имеете в виду? – наказание, вину или надёжность?»

Ответственность - это непокорность любым авторитетам. Это надёжность, определённость, честность; 

Ответственность - это осознание себя быть причиной своих поступков, и - это готовность действовать рационально для блага людей. 

Ответственность - это не вина, а уверенность и непокорность любым подавлениям физической вселенной.

Ответственность включает в себя личную подотчетность, и способность действовать по мере нравственности человека на благо человечества.

Но мы привыкли к сочетанию слов «уголовная ответственность», «административная ответственность» и не замечаем безграмотность и убогость этих словосочетаний.

Такое толкование термина – «ответственность» - настолько ясно показывает, как люди наплевательски относятся к своему родному языку, не замечают искажение понятий, запутанность понимания, не видят отсутствие логики и здравомыслия.

Страх интеллигенции на Руси - выше мужества её здравомыслия! Раньше люди боролись за то чтобы быть ответственными, а теперь всячески стараются избежать или переложить ответственность действовать на других.

Юристы этим словосочетанием говорят о том, что человека наказывают за его уверенность, надёжность, честность и непокорность, т.е. за то, за что надо бы наградить. Нонсенс.

То есть, если человек надёжный, уверенный, инициативный, готовый действовать = ответственный, то они говорят, что на него нельзя надеяться, его можно «привлечь» к «ответственности», «административной или уголовной» и значит он «без ответственный» и ему не место в «цивилизованном» обществе. Как же это можно однозначно понять ?

Почему «юристы-законники» так запутанно обращаются с русским языком?! 
Ответ прост! Потому что власти нужны – покорные рабы. И готовят их с первого класса.
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